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	Punktacja ECTS*
	1
	


Opis kursu (cele kształcenia)

	Celem wykładu jest zapoznanie studentów z niektórym składnikami obrazu świata utrwalonymi w polskiej frazematyce  


Warunki wstępne

	Wiedza
	Podstawowe wiadomości z zakresu leksykologii


	Umiejętności
	

	Kursy
	


Efekty uczenia się
	Wiedza
	Efekt uczenia się dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	W01 ma wiedzę na temat kategorii językowego obrazu świata

W02  ma wiedzę na temat różnego typu nieswobodnych połączeń słownych i ich źródeł,

W03 rozumie różnicę między znaczeniem genetycznym i metaforycznym frazemów 

W04 ma wiedzę  na temat frazemów jako nośników treści kulturowych

W05 zna niektóre treści historyczno-kulturowe utrwalone w polskiej frazematyce 

	W01, .



	Umiejętności
	Efekt uczenia się dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	U01 potrafi rozpoznać różne typy nieswobodnych połączeń słownych

U02 umie wskazać znaczenie genetyczne i metaforyczne frazemów

U03 potrafi rozpoznać i interpretować treści historyczno-kulturowe utrwalone w polskiej frazematyce

	U01, ...


	Kompetencje społeczne
	Efekt uczenia się dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	K01 docenia wartość frazematyki jako rezerwuaru treści kulturowych
K02 rozumie rolę języka w utrwalaniu dziedzictwa kultury narodowej
	K01, ...


	Organizacja

	Forma zajęć
	Wykład

(W)
	Ćwiczenia w grupach

	
	
	A
	
	K
	
	L
	
	S
	
	P
	
	E
	

	Liczba godzin
	10
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


Opis metod prowadzenia zajęć

	Wykład


Formy sprawdzania efektów uczenia się
	
	E – learning
	Gry dydaktyczne
	Ćwiczenia w szkole
	Zajęcia terenowe
	Praca laboratoryjna
	Projekt indywidualny
	Projekt grupowy
	Udział w dyskusji
	Referat
	Praca pisemna (esej)
	Test pisemny
	Egzamin pisemny
	Inne

	W01
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	X
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	X
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	X
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	U01
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	X
	
	


	U02
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	X
	
	

	U03
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	X
	
	

	K01
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	X
	
	

	K02
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	X
	
	

	...
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	X
	
	


	Kryteria oceny
	Obecność na zajęciach
Zaliczenie testu pisemnego



	Uwagi
	


Treści merytoryczne (wykaz tematów)

	1. Językowy obraz świata jako kategoria badawcza w językoznawstwie.

2. Różne typy nieswobodnych połączeń wyrazowych i ich źródła, 

3. Znaczenie genetyczne a znaczenie metaforyczne frazemów.

4. Wybrane treści historyczno-kulturowe utrwalone w polskich frazemach.


Wykaz literatury podstawowej

	Bartmiński J., Językowe podstawy obrazu świata, Lublin 2009.
Chlebda W., Frazematyka, [w:] Encyklopedia kultury polskiej XX wieku, t. 2, Współczesny język polski, red. J. Bartmiński, Wrocław 1993, s. 327-334.

Jędrzejko E., Obrazki z dziejów Polski – czyli jeszcze o historyczno-kulturowym aspekcie frazeologii i paremiologii, [w:] Problemy frazeologii europejskiej V, red. A.M. Lewicki, Lublin 2002, s. 61-78.

Kłosińska K.,  Skąd się biorą frazeologizmy?  Źródła frazeologizmów i mechanizmy  frazeotwórcze, [w:] Perspektywy współczesnej frazeologii polskiej, red. G. Dziamska-Lenart, J. Liberek, Poznań 2016, s. 19-53.

Lewicki A.M, Pajdzińska A., Frazeologia, [w:] Encyklopedia kultury polskiej XX wieku, t. 2, Współczesny język polski, red. J. Bartmiński, Wrocław 1993, s. 307-326.
Pajdzińska A., Przydatność frazeologizmów w badaniach językowego obrazu świata, [w:] Pespektywy współczesnej frazeologii polskiej, pod red. S. Bąby, K. Skibskiego i M. Szczyszka, Poznań 2010, s. 87-97.


Wykaz literatury uzupełniającej

	Frazeologia a językowe obrazy świata przełomu wieków, red. W. Chlebda, Opole 2007, s. 183-190.

Jędrzejko E., Kobieta w przysłowiach, aforyzmach i anegdotach polskich. Konotacje i stereotypy [w:] „Języka a Kultura”, t. 9, Płeć w języku i kulturze, red. J. Anusiewicz, Wrocław 1994, s. 159-172.

Koziara S., Frazeologia biblijna w języku polskim, Kraków 2001.

Nowakowska A., Świat roślin w polskiej frazeologii, Wrocław 2005.
Oleśkiewicz A., Europa języków. Związki frazeologiczne o proweniencji biblijnej i antycznej w europejskiej wspólnocie słownikowej, Kraków 2007.

Pajdzińska A., Jak mówimy o uczuciach? Przez analizę frazeologizmów do językowego obrazu świata, [w:] Językowy obraz świata, pod red. J. Bartmińskiego, Lublin 1990, s. 87-107.

Pajdzińska A., Antropocentryzm frazeologii potocznej, „Etnolingwistyka” III, Lublin 1990, s. 59-69.

Pajdzińska A., Odbicie katolicyzmu w polskiej frazeologii, [w:] Problemy frazeologii europejskiej II, Frazeologia a religia, pod red. A.M. Lewickiego i W. Chlebdy, Warszawa 1997, s. 129-135.

Tyrpa A., Frazeologia somatyczna. Związki frazeologiczne o znaczeniach motywowanych cechami części ciała w gwarach polskich, Łask 2005.
Językowo-kulturowy obraz zwierząt utrwalony w animalistycznej frazeologii gwar Gór Świętokrzyskich i Podtatrza (na tle porównawczym), Kraków 2007, ss. 257.


Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Całkowity Nakład Pracy Studenta)

	liczba godzin w kontakcie z prowadzącymi
	Wykład
	10

	
	Konwersatorium (ćwiczenia, laboratorium itd.)
	

	
	Pozostałe godziny kontaktu studenta z prowadzącym
	6

	liczba godzin pracy studenta bez kontaktu z prowadzącymi
	Lektura w ramach przygotowania do zajęć
	6

	
	Przygotowanie krótkiej pracy pisemnej lub referatu po zapoznaniu się z niezbędną literaturą przedmiotu
	

	
	Przygotowanie projektu lub prezentacji na podany temat (praca w grupie)
	

	
	Przygotowanie do egzaminu/zaliczenia
	3

	Ogółem bilans czasu pracy
	25

	Liczba punktów ECTS w zależności od przyjętego przelicznika
	1


5

